
Nr. 130 S i b i i u ,  Joi 17/29 Decembre, 1887. Anul XXXV

Apare Marţia. Joia şi Sâmbăta.

AB O N A M E N T U L :
P entru  Slbilu pe an 7 fi., 6 luni 3 fi. 50 cr., 3 luni 1 fi. 75 cr. 
P entru  monarchic pe an 8 fi., 6 luni 4  fi., 3 luni 2 fi. 
Pentru streinătate pe an 12 fi., 6 luni 6 fi., 3 luni 3 fi.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Administraţiunea tipografiei archidiecesane Sibiiu, strada M ăcelarilor 47. 

Corespondenţele sünt a se adresa la 
Redacţiunea „Telegrafului Român“, strada M ăcelarilor N r. 30. 

E p isto le  nefrancate se refusă. —  A rticu lii nepublicaţi nu se  înapoiază.

IN S E R Ţ IU N IL E :
P en tru  odată 7 cr., —  de două ori 12 cr., —  de trei or 

15 cr. rândul cu litere  garm ond —  şi tim bru de 30  cr. 
pentru fie-care publicare.

$il>Iiii, în 16 Decembre, 1887.
în  ajunul Crăciunului după ^călendariul Grego

rian situaţiunea politică era foarte încordată. Nori 
grei se ridicau din toate părţile şi ameninţau cu 
descărcarea vijeliei asupra cetăţenilor, cari doresc 
desvoltare liniştită şi pacinică. In bisericile creştine 
apostolii păcei, preoţii dela altariul Domnului ves- 
tiau pacea pe pământ, bunăvoirea între oameni, 
ear în presa europeană apostolii résboiului, oamenii, 
cari poartă sabie, deveniră foarte activi, şi puseră 
la ordinea jile i deslegarea cestiunei orientale tot 
prin sabie. Situaţiunea între asemenea împregiurări 
ni s’a părut foarte critică. Am jis, că departe au 
trebu it lucrurile se ajungă, dacă oameni se pun pe 
ultima raţie, pe sabie şi tun.

Când cestiunile europene au trecut preste s ta 
diul, în care m atura înţelepciune a diplomaţilor dela 
masa verde nu se mai simte destul de tare a le ne
tezi, şi aduce în consonanţă cu dorinţa cetăţenilor, 
cari nu uşor se resoalvă, cel puţin nu cu uşurinţă se 
resoalvă la jertfa de sânge, atunci trebue se vor
bească cel ce poartă sabia, şi cel ce dă direcţiune 
tunului spre oastea duşmanului.

La noi toate erau puse pe terenul acesta.
Ministrul nostru de esterne prin organul seu 

„Frem denblatt“ condiţionează eventualele măsuri de 
apărare dela ulterioarele măsuri militare la graniţa 
monarchiei noastre.

Se convoacă la consiliu căpeteniile osteşesci nu se 
mai vorbesce despre desluşiri pe cale diplomatică, nu 
se încearcă o împăcare pe calea pertractărilor a di
vergenţelor, cari deschid o mie de uşiţe de scăpare, 
ci se cere sfatul puterei armate, care pune în cum 
pănă autoritatea forţei reale, pe care se basează 
starea actuală a monarchiei în concertul european, 
se întreabă acei oameni, cari de multe ori din pro 
vocarea de răsboiu îşi fac şi ambiţiune personală.

Pe asemenea cale mergea discusiunea îu presa 
europeană, ţfiarele din Germania puneau în cumpănă 
forţele militare ale armatei rusesci in faţa arm ate
lor puterilor aliate — Germania, Italia şi Austro- 
Ungaria.

ţfiariul cel mai cetit în Ungaria, „Egyetértés“, 
mai mult însă „Budapesti H irlap“ din o peană m i
litară publică articoli răsboinici, cari se ocupau cu 
mijloacele de comunicaţiune ale Rusiei în vreme de 
răsboiu, şi ajung la resultatul, că abia în o jumă
tate de an poate ea concentra şi pune în acţiune 
contra inimicului o arm ată de jum ătate de milion.

In acest ton răsboinic scria o peană militară 
în „Budapester Tageblatt“ şi ce e mai caracteristic

FOITA.1

Ovaţiunea muselor.
(Scenă lirică în versuri de F. S c h i l le r .  Traducere de 

Georgiu Joandrea.)
P e r s o a n e le :  Tatăl, mama, junele, copila, corul ţăranilor, 

geniul, cele şepte muse.
(Urm are.)

Acţiunea a doua.
(Musica esecută o arie mai domoală, pe când din fund se 
véd venind geniul şi cele şepte Şine. Ţăranii se retrag, pe 
ambe părţile binei, geniul pâşesce înainte, artele plastice la 

dreapta şi celelalte la stânga lui.
Corul muselor.

Noi venim din depărtare,
Preste ţări şi preste mare ;
Căutăm popoarăle de-arendul 
Prin veacuri, cum ne duce gândul,
Căutăm un loc de adăpostire 
Pe-acest păment, ca în iubire 
Să ’ncoronâm al păcii tron, —
Departe de al lumei svon, —
Cu fiori, ce mintea le-a cules 
Pe-al omenirei tainic şes.

acest 4iar află cu cale a merge şi mai adânc în tr&c- 
tarea cestiunii. „ Qu i d  t u n e “ dacă va suna tunul, 
adecă ce vor face popoarele din monarchia noastră 
la caşul unui răsboiu. Şi acest Şiar află cu cale a 
pune în vederea cetitorilor şi o revoluţiune internă 
natural după vederea ungurului dela acest fliariu, 
revoluţiunea internă o vor provoca românii prin 
ţinuta lor.

Aşa sta situaţiunea Înainte cu câteva Şile.
Cu satisfacţiune trebue să luăm notiţă despre 

stadiul ei de astăji. Complanarea divergenţelor s’a 
luat din mâna soldaţilor deocamdată, şi din nou e 
pusă în mâna diplomaţilor, cari pot judeca cu sânge 
rece, şi nu uşor îşi vor închide toate uşile de 
scăpare.

După soirile cele mai nouă împăratul Germa
niei a trimis ţarului Rusiei o scrisoare, a cărei cu
prins e de mare importanţă politică.

Se vorbesce, că complanarea diferenţelor e pe 
calea de a deveni faptă împlinită, şi ca jertfă va 
cădea principele Bulgariei.

Vom vedé cum se vor mai desvolta lucrurile.

Revista politică.
După cum am anunţat in mai multe rânduri, 

negoţierile vamale ale monarchiei noastre cu Italia 
au avut re8ultat favorabil şi astfel în partea acea
sta, după scirile de pănă acum, suntem feriţi de un 
resboiu vamal. Ambele părţi au cedat, căci între 
alarmările cele înspăimântătoare trebuia, ca aceste 
două state să-şi întărească relaţiunile amicabile şi 
mai tare prin buna învoire şi învingând toate greu
tăţile, cari ar fi putut servi drept motive de neîn 
ţelegere.

Din Pesta se anunţă oficios în aceasta cestiune, 
că ratificarea contractului de tarifă şi comerciu se 
va efeptui numai după ce va fi luat în considerare 
din partea ambelor legislative. In urma acestora 
regimul italian, cu toate că contractul a fost votat 
din partea parlamentului italian, nu putea să-l ac
tiveze, ci trebuia mai întâiu să aştepte ratificaţiunea. 
Pentru ca însă acest contract atât de însemnat pen
tru ambele părţi totuşi să poată întră in activitate, 
guvernul italian, sub responsabilitatea lui, a stăruit 
ca el să intre măcar provisorice în valoare, dacă n’ar 
întimpina vr’o pedecă din partea regimelor noastre. 
Regimul austriac şi cel ungar, pricepând bunele in- 
tenţiuni ale italienilor, ş’au dat consimţământul. Ast
fel dar îndată ce se vor mai efeptui şi formalităţile

necesare, va urma atât în Roma cât şi în Viena şi 
Pesta publicarea contractului provisoriu, care cu 
1 Ianuariu 1888 va şi întră în valoare.

Şirul scirilor pacinice, cari dau simptoame de 
menţinerea bunelor relaţiuni între diferitele state eu
ropene se intregesce cu espunerile jiarului nNord.“ 
Organul secretariatului împărătesc rus, după ce de
scrie desvoltarea lucrurilor din Austria, recunoasce 
cumpătul cel mare, ce ş’a impus monarchia noastră 
prin luarea decisiunilor în conferinţele din Viena ţi
nute sub preşedinţa monarchului şi cari sunt o ga- 
ranţă pentru manţinerea păcei, nu numai Intre Au
stria şi Rusia, dar chiar a păcei europene. Cu p lă
cere constatăm jice  „Neue Fr. Presse,“ că acest lim- 
bagiu blând şi neobicinuit a lui „Nord“ se deosebe- 
sce în mod esenţial de estremităţile, ce se scrieau 
în săptămâna trecută în acest organ şi cari tmpră- 
sciau în to t locul frică şi groază. în declarările 
acestea ale fa ru lu i „Nord“ se află şi un verdict in
direct asupra articolului cunoscut în foaia „Ruski 
Invalid“, care judeca atitudinea Austriei ca motiv de 
provocare. Austro-Ungaria, închee numita foaie, e 
tot aşa de hotărită a năsui pentru manţinerea păcei 
ca şi Rusia. Ea va face tot, ce e necesariu pentru a 
se asigura contra unui atac eventual şi noi sperăm cu 
„Nord,“ că scirile alarmătoare de răsboiu, ce s’au 
respândit în timpul din urmă, vor da loc unor sciri 
pacinice şi îmbucurătoare.

După o telegramă din Petropolea, adresată j ia 
nului „N. Fr. Presse“, (Ţârele pledează a se începe 
negoţieri între monarchia noastră şi Rusia, la acea- 
ste negoţieri se nu ia parte însă şi Germania. In 
cercurile politice se vorbesce ca Austria, să adreseze 
principelui de Coburg o notă colectivă a tu tu ror 
puterilor, prin care să-l provoace se abjică  dela tro 
nul bulgar, indigitându i-se to t odată şi măsurile e- 
nergice, ce se vor aplica, dacă el n’ar satisface ace
stei provocări. Rusia ia asupra sa garantarea inde- 
pendinţii Bulgariei şi tot în acelaşi timp va ficsa 
şi sfera de influinţă, ce are să o esercite ea precum 
şi aceea, ce are se o esercite monarchia noastră, în 
statele orientale. Pe lângă aceasta jia ru l „Sviet“ 
mai e de părere, ca să se stabilească încă un a r ti
col, p riv îto riu la  d e ş e r t a r e a  B o s n i e i  şi a H e r- 
ţ e g o v i n e i .  Acesta va fi tot odată şi o garanţă 
pentru întregitatea Turciei. Şi aceasta trebue să se 
pretindă cu to t dreptul din partea Rusiei. Ea nu se 
poate mulţămi cu detronarea şi alungarea principe
lui de Coburg, ci lucrul de căpetenie este d’a scoate 
pe popoarăle slave de sub influinţă germană, ce lucră 
tot în detrimentul progresărei şi consolidărei popoa
relor slavice.

Junele.
Privesce, ce văd ochii mei ?
Un cerc frumos de semiŞei! 
Imagini pentru noi străine,
Cari răspândesc zimbiri divine ! 

Geniul.
Unde spada nemiloasă 
Curmă al omului traiu dulce,
Unde poftele hidoase 
Pe om la peire-1 duce,
Unde ura şi prostia 
Şi-au înfipt al lor picior ; 
De-acolo, ca de urgie,
Noi fugim din calea lor.

Corul muselor.
Urîm lumea infectată 
De al viţiului venin,
Linguşirea, falsitatea, 
în  veci le despreţuim,
Când virtuţile ’ncunună 
Fruntea vr’unui muritor, 
îi ridicăm împreună 
Monument neperitor.

Copila.
Ce vedenie plăcută,
Si ce simţiri în jieptul meu! 
îmi pare ceata cunoscută,
Dar n’am vă Şut-o ’n traiul greu!

Toţi ţăranii.
Ne pare ceata cunoscută,
Dar n’am văŞuto'n traiul greu. 

Geniul.
Staţi! Căci oameni văd aicea, 
Cari au traiul fericit;
Cu cununi, şi cu pantlice 
Este un pom împodobit.
Ce înseamnă — aceasta oare ? 
Spuneţi! E vre-o sărbătoare? 

Tatăl.
Ca păstori noi în iubire 
O Şi veselă serbăm.

Geniul.
Spuneţi, care fericire 
O simţiţi? Toţi ascultăm. 

Mama.
Onoare dăm Alteţei Sale, 
Reginei noastre-i facem dar,
Ce cobori ’n această vale,
Să şteargă al traiului amar. 

Junele.
Ea este bună, zimbitoare,
Ca raŞa dulce dela soare. 

Geniul.
Ei bine, fii mei iubiţi,
Dar acest pom de ce-1 sădiţi?
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Cumcă în adevăr ca motiv al încordărei rela- 
ţiunilor se poate privi lupta între influinţa slavă şi 
între cea germană se poate uşor deduce şi d in tr’un 
discurs, rostit de regele Milan, din incidentul serbă- 
rei patronului familiei Obrenovici. In aceste timpuri 
critice, a <̂ is intre altele regele, prin care trece acum 
Europa, accentuarea individualităţii naţionale are o 
îndoită însemnătate. D ecu m va  lu c ru l va  a junge acolo, 
ca ideea  s la v ă  se v in ă  în  conflict cu idea  g erm a n ă  Sâr- 
bia nu se- va amesteca. Sérbii nu vor putea fi ger- 
manisaţi, dar uşor poate fi naţiunea sârbească slavi ■ 
Bată şi atunci soarele ei a apus. N im e n e a  n u  p o a te  p r e 
tin d e  dela  a c tu a lii rep resen ta n ţi a i fa m il ie i  O brenovici, 
ca se servească  de m ijloace p e n tr u  p ro p a g a rea  ş i co n 
so lid a rea  idee i slave. S ecre tu l po litice i sale esterne este 
ca să urmeze tradiţiunilor familiei, al cărui repre- 
sentant este.

Mare svon a produs în România o corespon
denţă a (pariului vienes „La Corespondence de l’E s t“ 
care este încondeiată în Bucuresci şi e venită din sor
ginte a u to r isa tă : In aceasta scrisoare se vorbesce des
pre atitudinea, ce o ar putea lua România în caşul 
unui răsboiu între monarchia noastră şi Rusia. Ra
porturile diplomatice ale guvernului român —  se 
ijice în corespondenţă — faţă cu amândouă imperiile 
sunt cât se poate de corecte. Mesagiul regal afirmă, 
că aceste raporturi erau intime, afirmaţiunea este 
adevărată însă numai la suprafaţă, în fond însă este 
în România o antipatie foarte pronunţată în contra 
Rusiei. Păstrăm formele diplomatice, manţinem ra 
porturi escelente, dar nu putem uita luarea Basara 
biei şi nedreptatea strigătoare, cu care Rusia a p lă 
tit  sângele soldaţilor români, călu ţi pe câmpurile de 
bătaie ale Bulgariei. Se simte în ţeară, că înaintarea 
ruşilor spre orientul meridional trebue în mod fa
tal Be cuprindă în tr’o ţii şi România. Rusia este 
vrăşmaşa reală a românilor. De altă parte aceasta 
primejdie nu esistă din partea Austriei şi dacă n’ar 
fi ce8tiunea Transilvaniei, care de altmintrelea pentru 
un moment, nu e la ordinea (jilei, raporturile austro- 
române ar putea deveni foarte cordiale. Din toate 
acestea reese, că în cas de răsboiu Austria ar avea 
în România mai multă simpatie. Aceasta nu va să 
ţlică însă, că în tr’o astfel de întâmplare România 
s’ar pronunţa contra Rusiei. Guvernul domnului I. 
Brâtian este cu deosebire practic şi mai cu seamă 
patriotic. El se va feri cât îi va fi cu putinţă 
să stea la o parte pentru a nu suferi nimic; nu se va 
amesteca in evenimente, decât dacă n’ar putea face 
altmintrelea. Atunci el ar privi unde este interesul 
României şi la cas de trebuinţă ar pune capăt sim
patiilor şi antipatiilor. — Asupra acestei scrisori, 
„Românul“, care o a tradus întreagă din foia vie- 
nesă <jice între alte, că în împregiurările acestea nu 
e de loc practic ca autorisatul să trimbiţe în toate 
părţile antipatiile şi simpatiile lui şi nici aceea, că 
Rusia este duşmană a României. Pe ce-şi întemeiază 
corespondentul gazetei vienese afirmaţiunea, că „a- 
ceasta primejdie nu esistă din partea A ustriei“ ? Şi 
dacă astăzi cestiunea Transilvaniei nu este la ordi
nea 4ileb cine ’1 asigură, că în aceasta „boîte â 
surprises,“ care se numesce cestiunea orientului, ea 
nu va apărâ mâne. Ne cunoascem bine şi cu au- 
striacii şi cu ruşii. In curs de sute de ani i am 
cântărit şi pe unii şi pe alţii. Turcia şi România 
au dreptul să susţină, că din toate statele europene 
ele sciu in toate părţile lor politica celor două im
perii vecine. Şi prin urmare de ce aceasta decla- 
raţiune de Bimpatie pentru Austria, când orientul se 
clătină. Partida liberală era mai prudentă în 1887.

Tumultele studenţilor din Rusia.
Acum în timpul faimelor de răsboiu, ce vin cu 

droaia din spre Rusia, pentru de a produce o ferbere 
deosebită în spiritele pacinice dela noi, credem a 
fi de interes pentru cetitorii noştri, dacă comuni
căm în cele de mai jos un articul apărut în „W. 
Tagblatt“ şi scris în Petersburg, asupra tumultelor 
de studenţi dela universităţile rusesci şi asupra ori- 
bilităţilor barbare, cari se pot comite încă acji în 
imperiul ţarului, Corespondenţa aruncă o lumină 
tristă asupra referinţelor putrede din monarchia 
moscovită.

P e te r s b u rg ,  20 Decembre.
„Renumitul inspector al universităţii din Moscva, 

Brisgalow, un favorit al răposatului Katkoff, este 
de mult neplăcut studenţilor. Studenţii afirmă, că 
dânsul angajează spioni printre dânşii şi că pro
voacă scandale dându şi în acelaşi timp aerul de 
a fi un protector al lor. I s’a im putat cu deose
bire, că a înfiinţat o reuniune de cântări, care ’şi 
ţinea repetiţiile la dânsul în casă, o ocasiune pen
tru de a şi deobliga pe studenţi pentru scopurile 
sale. Primile conflicte între Brisgalow şi între s tu 
denţi au isbucnit încă in toamna anului trecut, 
cari au avut de urmare număroase arestări, rele 
gări şi închiderea sofrageriei universităţii.

Ura în contra lui Brisgalow crescú de aci 
to t mai mult şi mai mult. Se forma între studenţi 
o reuniune, care avea anumitul scop de a face im
posibilă rămânerea lui Brisgalow. In tr’una din u l
timele conveniri s’a decretat, ca Brisgalow se fie 
insultat în faptă la prima provocare.

La 4 Decembre a. c. s’a dat un concert pen ■ 
tru  ajutorarea studenţilor săraci. Aci se escâ un 
conflict între Brisgalow şi nisce studenţi, şi inspec
torul primi dela un ascultătoriu de anul al cinci
lea, cu numele Sinjawski, două palme, p iua urm ă
toare apăru curatorul (Popetschitel) şi le făcu stu
denţilor imputări pentru purtarea lor; urm ară nouă 
tumulte, curatorul huiduit o luă la fugă.

La 6 Decembre curtea universităţii era deja 
des de dimineaţă ocupată de poliţie şi căsaci. Stu
denţii se întruniră şi trimiseră o deputăţie la rec
torul, cu rugarea de a se presinta în sala festivă 
a universităţii. Când se înfăţişa rectorul acompa
niat de curatorul, îi presentară studenţii o resolu- 
ţiune, în care se declară, că procederea lui Sin
jawski o aproabă toţi studenţii. Rectoratul să fie 
indulgent faţă cu Sinjawski, ear lui Brisgalow să-i 
dea drumul. Şi în fine, ca noua ordonanţă pentru 
universităţi să fie ştearsă.

Drept răspuns la aceste pretensiuni, toţi cei 
presenţi fură lipsiţi de cărţile lor de legitimate, şi 
avertisaţi ca de-ocamdată in localurile universităţii 
să nu mai între. I

La 7 Decembre universitatea earăşi era ocu
pată de poliţişti şi casaci. Studenţii, ce absentaseră 
ieri şi au dat şi ei cărţile de legitimare şi au de
clarat, că sunt solidari cu colegii lor. De oare ce 
însă casacii nu voiau să le permită Intrarea în uni
versitate, se născu o păruială, la care studenţii îşi 
luară drept arme de apărare pietrile de prin curte; 
ear casacii făcură fără nici o milă întrebuinţare de 
cnutele lor. L a  m a i m u l ţ i  s t u d e n ţ i  l i  s’au  
r u p t  — în înţelesul literal al cuventului — n a s u l  
şi  u r e c h i l e  d i n  r ă d ă c i n i .  Do i  s t u d e n ţ i  
au  r ă m a s  m o r ţ i  pe  l oc ,  t r e i  a u  f o s t  r ă n i ţ i  
de  m o a r t e .  Casacii ascunseră apoi cadavrele ce
lor căŞuţi. Studenţii cerură predarea colegilor lor 
căluţi, drept răspuns s’au făcut arestări numeroase,

Păhă acum au fost relegaţi cu totul 27 stu
denţi, ceilalţi prinşi se află încă în temniţă. Ascul
tătorii academiei de agronomie precum şi cei dela 
politechnic se declarară solidari cu studenţii uni- 
vei sitari. Damele studioase ale universităţii predară 
studenţilor o adresă călduroasă de simpatie.

Şi universitatea din P e t e r s b u r g  este în
chisă. Aci causa este ordonanţa cea noauă pentru 
universităţi, care face nisce restricţiuni ne mai po
menite în arangiamentul acestor scoa e înalte.

Studenţii din O d e s s a  au aderat la 1 a 1. c. 
la ţinuta studenţilor din Moscva şi s’au dechiarat 
solidari cu ei, protestând în contra puterii. Urmarea 
a fost închiderea universităţii din Odessa. Tumulturi 
s’au ivit la C h a r e o w  şi la C a s a u  to t in acest 
înţeles.

Atât ca estras din corespondenţa publicată în 
„Wiener Tagblatt.“ Escesele studenţilor ori ce rao- 
tori ascunşi ar avea, la tot caşul nu sunt fără de 
o mare însemnătate pentru situaţia, ce domnesce în 
Rusia. Şi dacă e ceva la mijloc, apoi adevăruri de aceste 
strigătoare, cari trag  dungă peste multe’planuri mari 
şi bine iscodite, sunt cele mai potrivite alintări 
pentru oamenii cuprinşi de mania dö a se răsboi.

Incunosciinţare.
Din incidentul iu b ileu lu i de 5 0  a n i a „G azetei 

T ra n s ilv a n e“ constituindu se în Braşov un comitet 
pentru arangiarea acestei serbări în  seara  de 3 1  
D ecem bre 1 8 8 7  şi în c îua de 1 Ia n u a r iu  1 8 8 8  st. v ., 
se aduce aceasta la cunoscinţă publicului român cu 
invitarea de a lua parte la această serbare.

Acei onoraţi domni, cari voesc se ia parte la 
aceasta serbare sunt rugaţi se binevoiască a încu- 
no8ciinţa pe sub scrisul preşedinte al comitetului 
arangiatoriu p â n ă  în  2 0  D ecem bre 1 8 8 7 , st. v., spre 
a se putea lua disposiţiunile necesare.

Braşov, în 14 Decembre, 1887.
V asile  V o in a ,

preşedinte.■

Varietăţi.
* ( D e n u m i r i  d e  c a p e l a n i . )  în armata 

honveţlimei şi anume în despărţ. VI-lea, grupa I la 
21 fură denumiţi de capelani de classa II a : Nicolau 
Ra ţ u ,  F. V e r e ş ,  loan F o d o r ,  Antoniu Pa l ,  
Ambrosiu T a t a r ,  Alecsandru Costea, loan Pop ,

I Nicolau M u n t e a n ,  Alecsandru B u t i  ca, Macarie 
G r o z e a ;  la 22:  Dionisie Pop ,  Parteniu G r a m a ,  
Iosif M u r ă ş a n  şi Gregorie ( J ă r c i u n a ş ;  la 23: 
Zacharie Sas u ,  Vasilie Mu ş a t ,  loan P o p i t i a ,  
Dionisiu Ar on ,  Ioanichim C i u r  ea, Zaharie Ti l i -  
c e a, loan Dr a i a ,  Dimitrie S i a n d r u ,  I a c o b Gh i j a ,  
Galacteon Va s u ,  loan C o c a n  şi loan Ţ e n ţ u .

* ( S e r b a r e a  C r ă c i u n u l u i  l a Cu r t e . )  După 
cum se obicinuia mai în toţi ani aşa şi în anul 
acesta serbarea Crăciunului la curte s’a făcut numai 
în cercul strâns familiar. împărăteasa însăsi a condus 
împodobirea pomului, care se află aşezat într’un 
salon al Maj Sale. împăratul şi împărăteasa au fost 
suprinşi cu multe daruri bogate de Crăciun din par
tea membrilor familiei. Acestea toate stau frumos 
aşeŞate sub coroana pomului. In apartamentul prin- 
cesei de coroană s’a împodobit un pom de Crăciun 
pentru mica princesă Elisabeta. Părechea princiară 
de coroană a luat ceaiul în apartamentul împărătesc, 
împărăteasa, precum se crede va petrece timpul de 
earnă în capitala monarchiei, deoarece nu s’a făcut 
pănă acum alte disposiţiuni, cari de obiceiu se fă-

I ceau la Crăciun.
Junele.

Ea veni din depărtare 
Şi departe-i al ei dor,
Vrem se fie cu ’nfocare 
Ţărei noastre-un scump odor.

Geniul.
Şi de aceea sădiţi pomul în pământ cu rădăcină,
Ca în patrie regina indigenă se devină?

Copila.
Câte suveniri plăcute o atrag cătră a sa ţeară,
Din copilăria-i dulce, a vieţii primăvară:
Braţele sânte de mamă, cea mai mare fericire,
Al surorilor sin gingaş şi a fraţilor iubire.
Toate-acestea, ah, pute-vom se le ’nlocuim vr’odatâ, 
Dă natura pentru acestea bunuri o dreaptă răsplată? 

Geniul.
Iubirea n’are margini, pătrunde în tot locul; •
Din o schîntee mică se nasce, cresce focul.
Avutul scump de acolo nimeni nu-1 răpesce,
Dacă a lăsat iubire, iubire aici găsesce.

Mama.
Dar ea easă din palate,
Din palate aurii;
Ce-i vieaţa dela sate
Pe ale noastre vergii câmpii ?
Sîngur soarele-i splendoare 
La noi! Ah, plăcea-i-va oare?

Geniid.
Păstori, nu e dat vouă, ca să puteţi pătrunde 
Un suflet nobil, care o lume ’n el ascunde.
Un spirit mare 'n lu m e  marimea şi-o arată,
Virtuţi lăsând în cale i, şi 'n lume nu o caută.

Junele.
O, străini iubiţi şi pacinici! Arătaţi-ne vr’o cale,
Cum i-am câştiga iubirea, şi să-i fim cu toţii plăcuţi; 
Cu plăcere împletire-am tot cununi Alteţei Sale,
Şi-am conduce-o într’ale noastre colibi pacinice din munţi. 

Geniul.
Un suflet bun ori unde va fi, se simte bine;
El singur îşi crează o lume pentru sine.
Precum un pom se 'ntinde în pături şi-şi primesce 
Prin rădăcini puterea, prin care se ’ntăresce,
Aşa şi-un suflet nobil, prin tapte glorioase,
Rămâne ’n lume vecinie comoară preţioasă.
Degrab să 'ncopciază iubirea cu o iubire,
O patrie e ţara, în care-i fericire.

Toţi ţeranii.
învaţă-ne, străine! Arată-ne un mijloc,
Cum să legăm regina de-al nostru pacinic loc?

G e n i i d .

Aflată-i legătura, ea vine dela sine,
Aici într’astă ţeară nu toate-i sunt străine:
Căci cum ne vom numi, pe mine cu a mea ceată, 
La prima ei privire, ne va cunoasce îndată,

(Va urma).

* (C a 8 de m o a r t e.) Dimitrie lenciovici,
unul dintre neguţătorii de frunte din Braşov — după 
cum aucjim — în etate de 76 ani s’a m utat pentru tot- 
deuna la locurile cele vecinice, unde drepţii se odich- 
nesc. Vrednicul bărbat, distins prin faptele lui nobile 
şi neperitoare s’a bucurat totdeuna de iubirea şi stima 
românilor şi a străinilor. Viaţa lui e plină de ac
tivitate şi vrednică de imitat. El a fost comersant 
vrednic, epitrop şi membru al bisericei din cetatea 
Braşovului. Ca membru al delegaţiunei şi al Efo
riei scoalelor centrale române gr. or.ra fost totdea
una la locul seu. Dimitrie lenciovici a fost mem
bru fundator al Asociaţiunei transilvane pentru li
teratura şi cultura poporului român şi a altor reu
niuni, cari promovează cultura şi se disting prin bi
nefaceri. In ultimele momente ale vieţii sale vred
nicul bărbat a înzestrat scoalele centrale române din 
Braşov cu 30,000 de franci pentru ridicarea unui 
internat şi pentru scopuri şcolare; to t spre acest 
scop a dăruit un hotel în Tuşnad, ce preţuesce 12,000 
franci; pentru biserica română din cetate 300 franci, 
pentru serbările junilor braşoveni 2000 de franci, a 
mai dăruit şi alte sume pentru reuniunile române 
din Braşov.

* T r a n s f e r a r e a  d i r e c ţ i u n i i  p o ş t a l e  
t e l e g r a f i c e  d i n  S i b i i u  l a  C l u ş  după cum 
anunţă „Kolozsvár“ nu se va putea face imediat,
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deoarece în Cluş deocamdată lipsesce un edificiu 
potrivit pentru lucrările acestei direcţifini. Din corn 
siderare la împregiurarea aceasta, edificiul de postă 
din Sibiiu s’a închiriat de nou pentru mai mult timp

* ( S e m n e  de  r e c u n o s c i n ţ ă  p r e a  î n a l t ă . )  
Pe timpul marelor manevre din toamna trecută 

Majestatea Sa ş’a avut cuartirul pe la mai mulţi mag
naţi magiari, precum la Juliu Andrássy în Terebes, la 
contele Eugen Festetics şi la baronul George Bánffy 
pentru buna ospitalitate, ce a aflat in sinul familii
lor respectivilor domni, Maiestatea Sa li a trimis por
tretul Seu, ca semn de recunoscinţă. Contele Iuliu 
Andrássy a prim it întreg portretul în miniatură, cei
lalţi doi domni contele Festetics şi baronul Banft'y, 
prim iră numai bustul Maiestăţii Salo în uniformă 
de Feldmareşal.

* ( L i m b a  r u s ă  î n a r m a t a  n o a s t r ă . )  
După cum se scrie, în anul viitoriu se vor deschide 
mai multe cursuri voluntare pentru învăţarea hru
bei rusesci la diferite despărţăminte din trupele 
austro-ungare.

* (F oc). Marţi între 4 şi 5 oare d. a. lumea 
8ibiană a fost alarmată de foc. In băcănia dlui Bu- 
garsky (strada Cisnădiei) a esploadat un butoiu cu 
petroleu. Tot Marţi noaptea a isbucnit ioc în tr’o 
pivniţă din strada Poplăcei. Focurile au fost uşor 
şi curând localisate şi stânse.

* (In  f a ţ a  n o u e i  s i t u a ţ i  un i.) Cu ocasiunea 
conferinţelor militare din Yiena baronul A. B. puse 
în casina naţională contelui luliu Andrássy următoa
rea întrebare: „Escelenţă, vom avea resbel, sau nu?“ 
„întreabă pe ţarul,“ răspunse contele Andrássy, 
„acela ’ţi va putea da răspunsul dorit.“

* R e p r e s e n t a n ţ a  c o m u n a l ă  de aici va ţină
0 şedinţă Vineri în 30 Decembre n. la 4 oare d.
m. în ca3a magistratului.

* ( P o p u l a ţ i u n e a  c a p i t a l e i  U n g a r i e i . )  
Josif Körösi, directorul biroului statistic din Buda
pesta, în urma ultimei conscripţiuni a populaţiunii 
capitalei în o publicaţiune a sa dă următoarele soiri 
cu privire la numărul locuitorilor: în conscripţia din
1 Iuliu 1886 s’a aflat 411,917 locuitori civili, cu 
51,366 mai mulţi ca la conscripţia cu 5 ’/, ani îna
inte. Numărul total al militarilor staţionaţi în ca
pitală a fost 10,640 suflelete. Adăugând suma aceasta 
pe lângă cea pr ecedentă resultă ca număr al între- 
gei populaţiuni 422,557. în timpul conscripţiunei au 
fost absente din capitală 16,308 persoane. Adăugată 
şi această sumă pe lângă 422,557 şi luându-se în 
considerare mersul populaţiunii pănă în 1886 în 
număr rotund populaţiunea capitalei să urcă de 
present la suma de 440.000 suflete. Crescerea să 
socote8ce pe an cu 2 3/5 procente. Uimitoare este 
creşcerea populaţiunii în partea capitalei numită 
Estravillan, unde popolaţiunea a crescut îndoit. *

* Fortificaţiunea capitalei române se continuă. 
Generalul Brialmont a fost chemat urgent la Bucu- 
resci pentru inspectarea fortificaţiunilor. Ministru 
de răsboiu român a cerut şi camera a aprobat cu 
unanimitate de voturi, un credit de 6.000.000 franci 
pentru continuarea fortificaţiunilor şi aprovizionarea 
diferitelor materiale de resbel.

Suma de 6 milioane se va acoperi ca şi cea 
dintâiu din renta amortisabilă autorisată de Corpurile 
legiuitoare pentru lucrări de utilitate publică.

— (C o n v e n ţ i  u n e a de d e l i m i t a r e  cu Au
s t  r o-U n g ă r i  a). Cetim în „Cur. financiar“ : D. 
Ferechi de ministrul de esterne, a depus în cameră 
convenţiunea de delimitare ficsând definitiv fruntariile 
între România şi Austr o - Ungaria. Lucrarea este 
din cele mai meritoase.

— ( C r e d i t u l  m o b i l á r  a u s t r i a c) a vîndut 
soldul seu de obligaţiuni comunale unui sindicat 
vienez pe cursul de 133; este vorba de vre o 6000 
obligaţiuni.

— ( C o m p a n i a  a u s t r i a c ă  de n a v i g a ţ i u n e . )  
„Curierul financiar“ scrie: Un (Jiar din Galaţ anunţă 
că, Compania de navigaţiune pe Dunăre a tras la 
Severin to t materialul de vapoară, şlepuri, pontoane 
etc. şi adaogă că această m ăsură  e p r iv i tă  ca o p re -  
ca u ţiu n e  f a ţ ă  cu evenim entele  esterioare Nu seim de 
unde confraţii noştri din Galaţ trag  această con- 
clu8iune, seim numai, că măsura luată de compania 
austriacă, po a ta e  f i  p r iv i tă  cu s ig u ra n ţă  ca p reca u ţiu n e  
d ’a p u n e  vasele sale la  a d ă p o stu l s tr ică c iu n ilo r  ce le 
a r  p u tea  causa ia r n a , în  care a în tra t.

— Afară de aceasta, societatea în toţi anii are 
de obiceiu a publica suspendarea curselor sale, 
când iarna face imposibilă navigaţiunea pe Dunăre. 
O asemenea publicaţiune oficială ne apărând pănă 
acum, fie-care înţelege, că nici o suspendare de curse 
n ’a putut avea loc.

* (Un s u r d o - m u t  u c i g  aş.) în Alba Iulia s’a 
întâm plat următoriul cas interesant: un român a 
în trat în târguială cu un ţigan pentru o păreche |

de cisme. Ca de regulă la târgueli aşa şi aci, între 
cumpărătoriu şi vâmjlătoriu se schimbară o mulţime 
de cuvinte, partea cea mai mare în un ton mai aspru 
de cum s’ar fi căŞut. Fiul ţiganului, care era surdo
mut, văzând gesticulaţiunile a tâ t ale tatălui seu cât 
şi ale cumpărătoriului, cre^u că acesta voesce se 
bată pe tatăl seu. Pentruca se 1 ferească de periclu 
luâ surdo mutul un lemn, care îi era la îndemână, 
şi lovi atât de vrăşmaş pe bunul muşteriu, încât 
că()u momentan mort la pământ.

* (P e c â ţ i  î m p ă r a ţ i ,  r e g i ,  p a ş i ,  şi  p r e 
ş e d i n ţ i  de  r e p u b l i c ă  a î n g r o p a t  î m p ă r a 
t u l  Wi l h e l m . )  în timpul celor 90 de ani ai vie
ţii împăratului actual al Germaniei ’şi perdură tro
nul în Europa, 9 împăraţi, 52 regi, 6 sultani, 6 papi 
şi domniră numai în statele unite ale Americei 21 
de presidenţi de republică.

Din aceşti 96 de monarchi, papi şi presidenţi, 
trăesc astă(Ji numai încă patru : Isabela fosta regină 
a Spaniei, Francisc II fost rege al Neapolului, Ame- 
deu ex-rege al Spaniei şi sultanul Murad al V-lea. 
Ceilalţi 90 sunt toţi în morminte.

Iată-i dela 1797 pănă astăzi.
împăraţi ai Austriei: Francisc I şi Ferdinand I; 

împăraţi ai Franciéi: Napoleon I şi Napoleon al III - 
lea; — împăraţi ai Rusiei: P a u li, Alesandru I, Ni- 
colae I, şi Alesandru al II-lea; — al Mexicului: Ma- 
ximilan I ; — cinci su ltan i: Selim III, Mustafa IV, Ma
homed II-lea, Abdul-Megid şi Abdul Aziz ; — şase 
papi: Piu VI, Piu VII, Leon XII, Piu VIII, Grego- 
riu XVI şi Piu IX.

Regi: trei ai Prusiei: Frideric Wilhelm II, Fri- 
deric Wilhelm III, Frideric Wilhelm IV; — regi ai 
Sardiniei: Carol Emanuel, Victor Emanuel I, Carol 
Felice, Carol Albert şi Victor Emanoel II devenit 
rege al Italiei: — cinci ai Neapolului: Ferdinand 
I, Iosif Bonaparte, Ioachim Murat, Francisc I şi F er
dinand al II lea; -- trei ai Portugaliei: Iosif, loan 
şi Maria de G loria; doi ai Hanoverei; Ernest-August 
si George V; — doi ai W urtem bergului: Frideric 
I şi Wilhelm I; — patru ai Bavariei: Maximilian Io
sif 1, Ludovic I, Maximilian II şi Ludovic II înecat 
mai deuntuji; — rege al W estfaliei: Ieronim Bona
parte; — al Belgiei: Leopold I; — al Greciei: Oto 
I; — trei ai Olandei: Ludovic, Guilom I şi Guilom 
II-lea; — trei ai Angliei; Georgiu III, Georgiu IV 
şi Wilam XX; — trei ai Franciéi: Ludovic XVIII, 
Carol X şi Ludovic Filip; — cinci ai Suediei: 
Gustav IV, Carol X III; Carol loan XIV (Bernadotte) 
Oscar I şi Carol XV; patru ai Danemarcei: Chri
stian VII, Frideric IV, Christian VIII şi Frideric VII 
patru ai Spaniei: Carol IV, Ferdinand VII, Iosif Bo
naparte şi Alfons XII.

Cei 21 presidenţi ai statelor-unite, încep cu Ge
orgiu Washington şi se termină cu Artur.

Prinţii domnitori şi cei din case domnitoare, 
morţi în timpul acestor 90 ani, sunt la număr 467.

Şi s’ar putea foarte lesne, ca să mai îngrope pe 
câţi-va.

* (Un t r a d  u că  t  e r  r e g e s c . )  Se scie, că re 
gele Portugaliei este un bun traducător. Maiestatea 
Sa, care a tradus pe Goethe, pe Shakespeare şi pe 
cei mai mulţi clasici francesi, se interesează şi de 
literatura modernă. Deun:,4i îi venise idea de a 
traduce în limba portugeză şi una din scrierile lui 
Zola: „La te rre“ ; dar înainte de a se pune pe lu 
cru, ceti în presă că traducţiunile lui Zola au fost 
conficsate din partea guvernului. Spre a nu munci 
înzadar regele Dom Luiz adresa miniştrilor1 sei în
trebarea, dacă vor lăsa să treacă o traducţiune ca 
„La te rre“ de Emil Zola? Se înţelege fără să nu 
mească pe acela, care avea intenţiune d’a face acea 
traducţiune.

Miniştrii cereau Maiestăţii Sale timpul necesar 
de a ceti cartea şi de a cugeta despre admisibilita
tea ei După câte-va (Iile declară în unanimitate, 
că n’ar fi cuvenit ca portugesii să cunoască acea 
scriere în limba lor. In urma acestei hotăriri, re 
gele aruncă la o parte începutul traducţiunei şi se 
reapucă ‘de traducerea lui Ghoete şi lui Shakes
peare.

* Cetim în „Naţiunea“ : Disolvarea Camerei pare 
definitiv hotărâtă pentru 4iua de Sâmbătă 19 cu 
rent. Aşa, cel puţin, se vorbia ieri prin toate cer
curile intime ale colectiviştilor. Se spune chiar, că 
regele ar fi semnat deja decretul de disolvare. Nu 
se scie încă dacă şi senatul va fi disolvat. Nedu
merirea aceasta provine din faptul, că guvernul a 
cerut şi grăbit tragerea la sorţi a jum ătate din 
numărul membrilor senatului Se poate însă prea 
bine, ca tocmai resultatul acestor trageri la sorţi, 
să fi îndemnat guvernul la disolvarea ambelor ca
mere.

* ( Oul  l u i  Co l u mb . )  Un învăţător vorbesce 
elevilor sei despre Columb şi oul lui. Dupăce el ’şi 
fini prelegerea sa în privinţa aceasta, pentruca să se 
convingă, că a rămas ceva sau nu din cele eBplicate

de dânsul, in capul elevilor sei, întreabă pe un elev 
mai din apropiere: cine a fost Columb? Elevul 
răspunde: o pasere.

Recensiune
a su p ra  o p u lu i: „Metodica şcoalei poporale“ de

D r. P e tru  P ipoş, pro fesor.

Partea I generală.
Ce aş fi eu fără de voi, nu sciu, 

dar mi e groază când văd, ce sunt sute 
şi mii fără de voi.

(Was ich ohne euch wäre, ich weiss 
es nicht, aber mir grauet, Seh’ ich, 
wass ohne euch Hundert und Tausende 
sind.) Schiller.

Aceste cuvinte ale marelui poet german se pot 
aplica foarte bine faţă de scoală. în adevăr; ce s’ar 
alege din sutele şi miile de oameni fără de lumină, 
fără de învăţătură? Dar cine sunt chemaţi a lumina 
mintea popoarălor? Cine au să dea învăţături folo
sitoare odraslelor tinere ale ginţilor? — In prima 
linie învăţătorii poporali sunt chemaţi a împlini 
această sarcină grea. în mânile lor este pus viito- 
riul şi soartea popoarelor. în privinţa aceasta sunt 
foarte caracteristice cuvintele scrise de F l o r a n t i n  
în „Albumul Macedo-Român“, pe cari şi autorul 
cărţii din cestiune le citează şi pe cari pentru ca
racteristica lor le reproduc şi aici:

„Sciţi voi, cine poartă în realitate politica cea 
mare a popoarelor?

— Suveranii! —
— Nu. —
— Oratorii camerelor legiuitoare. —
— Nici aceştia. —
— Cine dară? —
— în v ă ţă to r ii.
Ei fac cu naţiunile aceea, ce voesc.
Puternicii dictează Boartea popoarelor pentru 

Şile şi ani; învăţătorii o hotăresc pentru secole şi 
milenii.

V o iţi se îm b u n ă tă ţiţi  soartea  u n u i p o p o r  ? — spre
acest scop înzadar îi veţi reforma numai leg ile .........
trebue se i r id ic a ţi o nouă  g en era ţiu n e  de în vă ţă to r i  
aleşi, cua lifica ţi . . . .  Aceştia nu vor da neamurilor 
legi strălucite în codice; — ei îi vor da legi bune — 
în  i n i m ă ! “

Soartea popoarălor aşa dară este pusă în mâ
nile învăţătorilor şi dacă vrea cineva să judece asu
pra unui popor, nu are decât să cerceteze, ce învă
ţători are acel popor, şi va fi pe deplin luminat. 
Un popor, care are învăţători luminaţi, zeloşi, de
votaţi cu totul chemărei lor sublime, un astfel de 
popor de sigur se află în stare bună, soartea ace
lui popor e bine asigurată. Şi earăşi: un popor, ai 
cărui învăţători nu sunt cualificaţi, cari nu pot în 
ţelege im portanţa chemărei lor — pe care o p ri
vesc numai de o meserie, — cari prin urmare nu 
sunt devotaţi causei, căreia servesc; un astfel de 
popor e de compătimit, soartea lui se află în mâni 
rele şi cu anevoe poate spera timpuri bnne.

Şi ce învăţători are poporul nostru românesc? 
Răspuns categoric la această întrebare cu anevoie 
s’ar putea da acum, pentru-că — durere — împregiu- 
rările maştere, in cari a tră it acest popor, şi-au 
lăsat urmele lor şi pe terenul acesta. Aceea nu o 
poate nega nimeni, că s’a făcut şi se face foarte 
mult în direcţiunea aceasta la români, dar încă nu 
s’a făcut to tu l; mai este m u l t  de făcut.

Un învăţător harnic, care ţine cât de puţin la 
oficiul seu, nu se mulţămesce — şi nu  p o a t e  să se 
mulţămească — numai cu învăţătura câştigată în 
scoală în preparandia. El trebue să studieze, să-şi 
amplifice cunoscinţele câştigate în şcoală şi să mai 
adaugă şi altele nouă lângă acelea. Eară studiarea, 
câştigarea de cunoschiţe nu se poate face din aer; 
spre acest scop îi trebuesc cărţi şi eară cărţi. Ei 
dar de unde? Cărţi bune de felul acesta, va 6ă 4ică 
pentru învăţători noi românii avem foarte puţine şi 
pe acelea le au învăţătorii încă de când erau în 
preparandiă. De unde să mai cetească şi să mai 
înveţe? Apoi chiar dacă am avea cărţi destule, ace
lea trebuesc cumpărate cu bani scumpi, eară bietul 
dascăl de sat abia ’şi poate nutri pustia de gură, 
necum să-i mai ajungă ceva din plată şi pentru 
cărţi scumpe!? Obiecţiuni de felul acesta nu ara
reori se pot au4i. Un învăţător b u n  însă nu vor
besce astfel. El, dacă aude de vr’o carte bună, mai 
bine nu mănâncă o 4i două decât pâne, şi ’şi pro
cură cartea Şi dacă nu-i permit mijloacele să cum
pere cărţi mai multe ca prin studiu propriu să-şi 
lărgească cunoscinţele, apoi îşi câştigă cărţi mai 
puţine, dar astfel de cărţi, în cari să fie cuprins tot, 
ce doresce el, cărţi, cari să-i fie călăuze pe calea 
grea a învăţământului şi educaţiunei.

O astfel de carte este „M eto d ica  scoalei p o p o ra le u 
de Dr. P. Pipoş, care e menită a da sfaturi bune 
învăţătorului în cestiune privitoare la scoală şi
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de a se da în mâna elevilor preparandiali. Procu- 
reşi-o fie care învâţâtoriu, cetească-o şi rescetească-o, 
apoi compareze-şi conduita si metodul seu cu regu- 
lele şi postulatele pedagogice espuse în această 
carte  şi cerceteze întrucât a purces dânsul conform 
regulelor acelora şi întru cât n u ; cerce apoi a se 
îndrepta, dacă a greşit, ear dacă bine a purces, se 
urmeze mai departe pe calea cea bună şi resplata: 
mulţumirea sufletească, iubirea şi încrederea elevilor 
şi a părinţilor acestora, nu va lipsi.

Materialul este predat în tr’o limbă uşoară şi 
în tr’un stil fluent.

Influenţa limbilor străine însă se cunoasce şi 
în cartea de faţă. Aşa d. e. se 4ice: Ja «Ş» o e ta te “ 
lipsesce încă cu desăvârşire tenacitatea etc. (pag. 
19); de asemenea: „învăţământul educativ comunică 
elevilor cunoscinţele cu  a şa  m e to d , care îi deprinde 
etc.“ (pag. 65) apoi: „Educaţiunea se a re  cătră în 
văţăm ânt etc.“ (p. 64.) In loc de J a  a şa  o e ta te ,“ 
s’ar fi putut dice mai românesce: „la această e ta te“ 
adecă la etatea de 4—5 ani, de care este vorba. 
In loc de „se a r e “ s’ar fi putut dice: „stă în ra 
p o rt“ sau: „se raportează“. — etc.

In privinţa ortografiei încă ar fi fost bine să 
se fi observat cu acurateţă şi consecuenţă. Cuvântul 
„se poate“ este scris în două chipuri, şi încă aproape 
pe aceeaşi pagină: „se póte“ şi „să póte.“ Con- 
juncţiunea „să“ şi pronumele „se“ sunt confundate 
şi de aci vine, că vorbele reflecsive sunt scrise când 
cu „să“ când cu „se.“

Şi încă ceva. Voind a controla citatele din 
autori străini, trebue se cetesc, sau cel puţin se 
frunzăresc cartea întreagă ca să aflu citatul respec
tiv. La citate se obicinuesce — şi trebue — a se 
spune pe lângă numele autorului şi titula cărţii: 
ediţia, tomul, pagina, eventual locul şi anul tipărirei.

Aceste sunt nesce scăderi mărunte, cari nu de- 
trag  nimic din valoarea cărţii şi cari credem, că 
vor dispărea la a doua ediţie şi nu vor obvenl în 
partea II specială, pe care cu dor o aşteptăm.

P .

Dare de seamă şi mulţămită publică.
(U rm are din Nrii 58, 59 şi 103 ai „Tel. Rom.“

Comitetul de ajutorare, constituit la 24 Aprile a. c. st. 
n. în comuna Galaţi de lângă Făgăraş în ţara Oltului, spre 
a aduna ajutoare în favoarea celor nenorociţi prin foc din 
aceasta comună, după-ce mai pe urmă a mai [primit ajutoare

din partea marinimoşilor contribuenţi, îşi continuă darea sa 
de seamă începută în Nrii 58 şi 59 şi continuată în Nr. 103 
din „Telegraful Român“ mai departe, şi arată, că au mai 
incurs aj utoare:

32. Dela onoratul domn M oise D â r lo g e a , notar 
cerc. în Rodbav 4 fl. 70 cr., colectaţi dela: Moise Dârlogea, 
notar cercual în Rodbav 1 fl. 50 cr.; loan Mihu, paroch gr. 
or. în Calbor 50 cr.; loan Joanta, paroch gr. or. în Boholţ 
40 cr.; Moise Cândea, paroch gr. cat. în Calbor 1 măsură 
de bucate; George Bonea, paroch gr. or. în Rodbav 20 cr,; 
loan Stângu, primar în Calbor 1 măsură de bucate; loan 
Pop, colector în Calbor 1 măsură de bucate; Filaret Dăişo- 
rean, învăţător gr. or. în Boholţ 10 cr.; loan Stroilâ, cassar 
în Calbor 1/2 măsură de bucate; loan Cârstea, vice-primar 
în Calbor 1 măsură de bucate şi Vasiliu Neagoie, provisor 
în Calbor '/a mesură de bucate. Bucatele s’au véndut cu 
2 fl.; şi cu 2 fl. 70 cr.; primiţi pe lângă bucatele descrise 
s’a făcut suma de 4 fl. 70 cr. v. a.

33. Dela onoratul domn Alecsiu Frateşiu, învăţător în 
Satulung (Săcele) 14 fl. 27 cr. colectaţi dela dnii: Victor 
Popea, preot gr. or. în Satulung 1 fl.; Alecsiu Verzea, preot 
gr. or. în Satulung 1 fl.; loan Dorea, învăţător şi director 
în Satulung 1 fl. ; Alecsiu Frateşiu, învăţător în Satulung 
50 c r .; loan Bodean, comerciante în Satulung 40 c r .; Do- 
meţiu Dogariu, învăţător şi director în Satulung 30 c r .; 
Nicolau Bârsan, învăţător în Satulung 20 cr.; George Fulea, 
învăţător în Satulung 20 cr. Prin disc dela biserica „Sfin
tei adormiri“ din Satulung 1 fl. 22 c r.; George Urdea, preot 
gr. or. în Cérnát 1 fl.; prin disc dela biserica „veche“ din 
Cernat 2 fl 14 cr.; N. N. 1 fl.; Nicolau Băzărea, comerci
ante în Turchieş 50 cr.; prin disc dela biserica „veche“ 
din Turchieş 1 fl. 81 cr.; Radu Odor, comerciante in Tur
chieş 1 fl.; N. N. 50 cr.; Anastase Bârsan, învăţător în 
Turchieş 30 cr. şi Petru Debu, învăţător în Turchieş 20 cr. — 
Suma 14 fl. 27 cr. v. a.

Sumele de sub punctele 32 şi 33 a dărei acesteia de 
seamă, cari fac la olaltă 18 fl. 97 cr.; s’a împărţit celor mai 
nenorociţi incendiaţi din Galaţi în 18 Decembre, 1887 st. n.

Preste tot la acest comitet de ajutorare s’a adunat şi 
împărţit pănă acuma următoarele sume de bani:

a) 400 fl. 80 cr, împărţiţi incendiaţilor la 10 Maiu a. 
c. st. n.

b) 126 fl. 61 cr. împărţiţi incendiaţilor la 5 Iuniu a. 
c. st. n.

c) 125 fl. 87 cr. împărţiţi incendiaţilor la 11 Septem- 
bre a. c. st n. şi

d) 18 fl. 97 cr. împărţiţi incendiaţilor la 18 Decembre 
a. c. st. n.

La olaltă dar s’a adunat şi împărţit suma de 671 fl. 
25 cr., ce desigur a contribuit mult la alinarea suferinţelor 
celor lipsiţi.

Le mulţămim deci din inimă onoraţilor domni colec- 
tanţi şi generoşilor contribuenţi în numele celor incendiaţi, 
şi vi>m publica şi mai departe ori ce ajutoare, ce vor mai 
incurge şi după aceasta în favorul nenorociţilor din această 
comună.

Galaţi, 24 Decembre, 1887 st. n. 
loan Turcii, Nicolau Aron,

preşed. secretariul comit, de ajut.

P o s t a  r c d a c ţ i iu i e i .
Dlui „Cronicariul“ in Arad. La obiectivitate am ţinut 

totdeuna şi ţinem şi în aceasta afacere, şi am dat şi dăm 
loc rectificărilor relativ la cele publicate în foaia noastră • 
noi cunoascem bunăcuviinţa şi îu practică nu numai în te
orie ca alţii, dar aeeea nu se poate aştepta, ca atari rectifi
cări se le laum după alte foi. Noi nu recunoascem autori
tatea nici unei foi în privinţa aceasta. Red.

Loterie
Mercuri în 28 Decembre 1887.

Briinn: 6 $  4 3  4  15  6 9

Bursa de Tieua şi Pesta.
Din 27 Decembre n. 1887.

Viena B.-pesta
Renta de aur ung. de 6  */, . .............................................., ____________
Renta de a tr ung. de 4 ° /0 .............................................. 93. -  96.50
Renta ung. de l i f t r t i e .........................................................  81.20 80 50
I emisiune de oblig, de stat dela drumul de fer

oriental ung..........................................................• • . 95.50 93.50
II emisiune de oblig, de sta t dela drumul de fer

orient, ung..............................................................................  ... #____________
r blig. de stat dela 1876 de ale drumului de fer

oriental ung............................................................................1 1 0  — 109.50
Obligaţiuni ung. de rescumpgrarea (lecimei de vin . 98 75 9 8 .—
Sorţi ungureşti cu p re m ii ......................................................... ipg .__ 120.—
împrumutul drum urilor de fer ung................................... 148.____  1 4 5 .__
Sorţi de regularea T i s e i ...................................................  121.50 122.__
Renta de aur a u s t r i a c ă ................................... . , 108.— 107.50
Acţiuni de bancă de credit u n g .......................................  270.__ 2 7 1 __
Acţiuni de credit austr.......................  .......................  267 90 269.80
Scrisuri foncţiare ale institutului „Albina“ . . . __.__ l ( ) l __
Sorţi de stat dela 1860 ...................................................  132.75 133 __
Acţiuni de bancă austro-ung................................................  858.— 860.__
Obligaţiuni urbariale t r a n s i l v a n e ................................... 104.40 104.___
Obligaţiuni urbâriale croato s la v o n ic e ............................. 104.25 ____
G , l l b i n ....................................................................................... 6 .O; ' 6 .—
N a p o l e o n ...................................................................................  10 04 10.07
1 0 0  maree nemţesci .............................................................  62 3 7  '/a 6  > 30
London pe (poliţă de trei l u n i ) ...................................  126.90 127.—

Mersul trenurilor pe Hulele orientale ale căii lerate de stat r. n. valahii din 1 Octobre 188?.
B udapesta— Predeal

Tren
de

per
soan e

Tren
a ccele

rat
Tren

omnibus
Tren
miest.

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány 

Oradea-mare j
Várad-Velencze 
F ugyi-V  ásárhely 
Mező-Telegd
R év
Bratca
Bucia
Cincia
B. Huiedin
Stana
Aghireş
Ghîrbou
Nadişul ung.

Cluş
Apahida
Ghiriş
Cncerdea
Uioara
Vinţul de sus 
Aiud 
Teiuş 
Crftciunel

Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Ilaşfalău
Homorod
Ăgostonfalva
Apaţa
Feldioara

Braşov

11.10
7.40

11.05

2.02
4.18

11.—
11.19
12.33
1.11
1.18
1.25
1.46
2.25 
2.50 
3.03
3.35
4.01 
4.20
4.55 
5.42
6.01
7.27 
8.08
8.36 
9.06

9.46
1.55

2.53
3.28 
9.35

7.40
2.—
4.05

5.47

7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.34

3.10 

7.— 
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.36 
12.16 
12.54

1.57
3.11
3.40 
4.15
4.36
4.58 
6.26

6.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08
2.19 
2.41
3.24
3.47
4.07
4.35
5.15
5.37
5.53 
6.05
6.20
6.38

7.08
7.36
9.16 

10.- 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55
12.24
12.52 

1.34 
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53 
7.21 
8.23 
9.02
9.52

P redeal— B udapesta
Tren
|de

per
soan e

Tren
a ccele

rat

Bucuresci

Predeal
Timiş

Braşov )

Feldioara
A paţa
Ă gostonfalva
Homorod
HaşfalSu
Sighişoara
Elisabetopole
M ediaş

Copşa mică |

M icăsasa
B laş
Crăciunel
Teiuş
A iud
V inţul de sus
Uioara
Cucerdea
Ghiriş
A pahida

Cluş I

N adişul ung 
Ghlrbo.i 
A ghire  
Stana
B . H uiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
M ezS-Telegd  
F ugyi-V ás árhely  
V árad-V elencze

Oradea-mare -J

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

V iena

N o ta :  Numerele cele grase înseamnă oarele de noapte.

4.01
4.47
5.28 
5.59
6.49 
8.35 
9.12
9.56

10.37 
10 59 
11.16
11.37 
12.16
12.33 

1.51 
2.18
2.48
2.56
3.14
4.01
5.28
5.56
6.37
6.58
7.14
7.29
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9 34 
9.53

10.25
10.47
10.57
11.64
11.19

1.15
3.29
6.33
2.50

6.01
6.19

7.12
7.41

8.20
8.46

9.11
9.16

10.37
12.20

2.15
8.—

Tren
omnibus

Tren
de

per
soane

7.30
1.14
1.45
2.32
7.20 
7.57
8.24 
8.47
9.24 

10.37 
11.- 
11.34 
12.03 
12.18 
12.26 
12.42
1.11
1.23
2.06
2.27
2.49
2.56
3.12
3.76
5.01
5.21

10.55
1.23
3.24 
7.45 
6.05

8.—
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.19
2.—
3.04
3.36 
3.52

4.03 
4.47 
7.30 
5.25

10.—

B udapesta-—A rad— Teius Teiuş— A rad— B udapesta
Tren Tren Tren

Tren de de Tren de Tren
miest. per- per- miest per-

soan e so an e soane

V iena — 11.10 2 . - Teiuş 11.24 3 . - ___

Budapesta — 8.20 9 .0 5 Alba-Iulia 12.09 4 .5 9 —

Szolnok — 11.20 12 .41 V inţu l de jo s 12.30 4 .2 2
Í — 4.10 5 .4 5 Şibot 1.01 4.51 __

Arad I 
(

2.17 4.30 6.— Oreştia 1.32 5 .1 8 ___

Glogovaţ 2.37 4.43 6.13 Simeria (P iski) 2.32 6.15 —

Gyorok 3.19 5.37 6.38 D eva 2.52 6.35 -—

P auliş 3 .43 5.19 6.51 Braniclca 3.23 7.02 —

Radna-Lipova 4.05 5.41 7.10 Ilia 3.55 7.28 —

Conop — 6 .0 9 7.37 Gurasada 4.08 7.40 —

Bérzava — 6 .2 8 7.55 Zam 4.44 8.11 ___

Soborşin — 7 .2 5 8.42 Soborşin 5.30 8.46
Zam — 8.01 9.12 Bérzava 6 .2 7 9.33 ___

Gurasada — 8 .3 4 9.41 Conop 6 .4 7 9.53 ___

llia — 8 .5 5 9.58 Radna-Lipova 7 .2 8 10.27 5 .5 0
Braniclca — 9 .1 9 10.17 Pauliş 7 .4 3 10.42 6.13
D eva 1.47 9 .5 1 10.42 Gyorok 7 .5 9 10.58 6.38
Simeria (P isk i) 2.08 1 0 .3 5 11.07 Glogovaţ 8 .2 8 11.35 7.19
Oreştia — 11.11 11.37 Arad f 8 .4 2 11.39 7.38
Şibot — 1 1 .4 3 12.— 9.1 7 12.31 —

V inţul de jo s — 1 2 .1 8 12.29 Szolnok 2 .3 2 5.12 ;___

Alba-Iulia 8.05 1 2 .3 6 12.46 Budapesta 6.— 8.20 ___

Teiuş 8  59 1 .2 9 1.41 V iena 3.— 6.05 —

Sim eria (Pisid) — Petroşeni Arad — Tim işoara

Tren Tren Tren
miest. miest. miest.

Simeria 6 47 2.42 Arad 6.05 5 .4 8
Streiu 7.40 3.25 A radul nou 6.33 6 .1 9
H aţeg 8.58 4.16 N ém etk-Ságh 6.58 6 .4 4
Pui 10.09 5.11 Vinga 7.29 7 .1 6
Crivadia 11109 5.58 Orczifalva 7.55 7 .4 7
B aniţa 12.06 6 .4 0 M erczifalva 8.14 8.08
Petroşeni 12.46 7 .1 2 Timişoara 9.08 9 .0 2

Petroşeni — Sim eria (Piski) Tim işoara — Arad

Tren Tren Tren
miest. miest. miest.

Petroşeni 6.10 2.50 Timişoara 6.25 5 .—
B aniţa 6.53 3.37 M erczifalva 7.19 6.02
Crivadia 7.37 4.15 Orczifalva 7.46 6 .3 2
Pui 8.20 5.40 Vinga 8.15 7 .0 2
H aţeg 9.01 6 .2 3 N ém eth-Ságh 8.36 7 .2 3
Streiu 9.52 7 .1 4 A radul nou 9.11 8.01
Simeria 10.31 7 .5 0 Arad 9.27 8 .1 7

Copşa mică— Sibiiu

Copşa mică
Şeica mare 
Loam neş 
Ocna 
Sibiiu

—

2.29
3.02
3.46
4.18
4.42

4.15
4.45
5.26
5.57
6.30

Sibiiu —  Copşa mică
Sibiiu — 8.50 10.25
Ocna — 9.17 10.49
Loam neş — 9.45 11.15
Şeica  mare — 1 0 .2 0 11.45
Copşa mică — 10.49 12.10

C ucerdea— Oşorheiu — Reghinul-săs.
Cucerdea 3.22 1 0 .2 0 3.25
Cheţa 3.52 10.50 3.58
L udoş 4.13 11.11 4.20
M. B ogat 4.23 1 1 .2 0 4.30
C ipeu-Iernut 5.— 11.57 5.11
K erelő-Sz.-Pál 5.15 1 2 .1 2 5.28
N ireşteu 5.38 12.36 5.53

1 5.57 12.55 6.13Oşorheiu < 6.17 1 .2 0

Reghinul -săs. 8 .1 6 3.22 —

R eghinul-săs.—O şorhe iu --C ucerdea
Reghinul-săs. — 8.56 8.—
Oşorheiu
N ireşteu
K erelő-Sz.-P ál
Cipeu-Iernut
M. Bogat
Ludoş
Cheţa
Cucerdea

656
7.16
7.40 
8.03 
8.37 
8.51 
9.08
9.40

10.45
12.15
12.35
12.58

1.19
1.49
2.02
2 4 8
2.46

9.45
,10.20
10.39
11.02
11.23
11.53
12.06
12.22
12.52

Sim eria (Piski) — Unitîdoara
Simeria (P isk i) 2.18
Cérna 2.39
Uniedoara 3.08

U niedoara —  S im eria (Piski)
Uniedoara 5.10
Cérna 5.36Simeria (P isk i) 5.55

Ghiriş —  T urda
Ghiriş 9.2fi 4.19
Turda 9.47 4.40

T urda —  G hiriş
Turda 8.29 I 3-19
Ghiriş 8.50 1 3.40

Redactor provisoriu: Dr. Remus Roşea. Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.


